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RESUMO: Este artigo mostra o resultado de uma pesquisa de cunho etnografico, realizada na comu-
nidade indigena Tupinamba do Sul da Bahia, que trouxe a debate o papel da tecnologia no processo
de ensino e aprendizagem de lingua. Discutindo a revitalizacao da lingua e sua conexdo com as tec-
nologias da informagdo e comunicagdo, pois essas sao ferramentas necessarias a vinculagdo entre o
tradicional e o moderno. A inclusdo digital auxilia os processos de ensino e aprendizagem nas escolas
da comunidade sem caracterizar a perda da identidade indigena. Ha ainda uma discussdo sobre o pa-
pel do licenciado em computacdo na proposicao de mudancas na educagao, considerando a aplicagao
das TICs - Tecnologias da Informagao e Comunicagao, nos processos de ensino e aprendizagem.
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1. CONSIDERAGOES INICIAIS

As sociedades ditas pds-modernas
(GIDDENS,1991) exigem pesquisas que res-
pondam criticamente as demandas coletivas.
Assim, esclarecimentos que justifiquem tais
estudos sdao cobrados, suas metodologias
devem ser explicitadas, além de mostrarem
seus resultados para as comunidades pes-
quisadas. Tanto que pesquisar sociedades
traz consigo uma responsabilidade maior: os
grupos pesquisados devem ser vistos como
sujeitos de pesquisa e nao mais como objeto
de pesquisa. Os grupos nao se prestam ao
papel de passivos em um estudo que serd
arquivado nas estantes dos centros de pes-
quisa. Quando um pesquisador dispde seu
conhecimento académico para uma pesquisa
de cunho etnografico, caso da pesquisa que
sera aqui debatida, deve anteriormente pen-
sar no respeito para com o grupo pesquisado
e para com o0s conhecimentos acumulados
por ele. A pesquisa que sera aqui apresenta-
da decorre dessa unido, pesquisa académica
e sociedade indigena.

Outra vertente, desta pesquisa, que
representa um posicionamento critico, trata-
-se da transdisciplinaridade (NICOLESCU,
1999) que a constitui desde seu nascimento.
A pesquisa fundante da iniciagao cientifica do
discente que participa deste texto estava di-
recionada para mapear a situagao da lingua
Tupi na comunidade Tupinamba do Sul da
Bahia. As linguas indigenas da regidao Nor-

deste do Brasil sao vistas, com excegao da
lingua dos Fulni-6 e algumas etnias no Mara-
nhdo, como mortas pela sociedade envolven-
te. Sao posicionadas como inexistentes, visto
gue as etnias ja nao falam mais sua lingua.
A pesquisa do orientador, entdo, objetivava
definir a situacao linguistica de uma comuni-
dade nordestina: a comunidade Tupinamba
do Sul e Extremo-Sul da Bahia. Em decorrén-
cia do pouco material bibliografico sobre as
linguas dessa regidao, nao ha duvida que uma
pesquisa olhando a lingua naquela comuni-
dade preencheria uma lacuna que a ciéncia
Linguistica ja admite existir. Essa pesquisa
foi nomeada de Revitalizacdo e ensino de
lingua indigena: interacdo entre sociedade e
gramatica.

A pesquisa adotou uma metodologia
qualitativa, sendo que esse tipo de pesquisa
oferece mais espacgos para lidar com dados
menos quantitativos, mas mais significativos
para questoes sociais. Desta maneira, muitos
dados, ao se estudar sociedades, nao podem
ser simplesmente alocados dentro de segoes
e analisados somente como numeros. Os da-
dos precisam ser contextualizados e analisa-
dos com perspectivas e situacdes especificas.
As ferramentas principais eram entrevistas
com os Tupinamba de trés areas, Olivenca
em Ilhéus, Serra do Padeiro em Buerarema e
Patiburi em Belmonte. Essas areas represen-
tam as trés divisdes politicas do grupo, areas
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com especificidades, mas reconhecidas como
do mesmo grupo étnico.

As entrevistas eram feitas com pes-
soas indicadas pelos outros indigenas, pois
para se iniciar a pesquisa, antes houve va-
rios contatos e pedidos de autorizacao para
que se pudesse estudar a questdo linguistica
comunitaria. Entdo, o grupo ja estava ciente
da pesquisa e as indicagdes para entrevistas
eram realizadas a partir do debate prévio,
pois 0 que se esperava encontrar eram pa-
lavras da lingua indigena ainda presente na
comunidade. Eram indicadas para a coleta de
dados, quase sempre, pessoas mais velhas.
Os velhos tinham mais dados, pois se lem-
bravam de mais palavras da lingua de indio,
nome que eles davam a lingua que sabiam
ndo ser o portugués.

Cabe esclarecer que nao falam outra
lingua diferente do portugués, mas conhe-
cem muitas palavras em sua lingua original,
a qual é tratada como materna. Essas pala-
vras constituem outra lingua, pois possuem
funcdo de lingua, fortalecendo a identidade
do grupo, mostrando que sao efetivamente
indigenas, visto que de maneira indiscrimi-
nada e discriminatdria, muitos ndo-indigenas
questionam a identidade étnica, ndo reco-
nhecendo aquele povo enquanto indios. As
etnias do Nordeste sofrem esse preconceito,
inclusive sendo acusados de ndo possuirem
mais sua lingua.

A conclusao da pesquisa mostrou que
ha lingua indigena entre os Tupinamba, pois
mesmo que ndo sejam falantes da lingua,
essa possui muitas marcas dentro do portu-
gués e também serve para explicitar a situ-
acao de indigena para aqueles que insistem
em nao reconhecer o grupo.

Durante essa pesquisa, ficou clara a
necessidade de oferecer para o grupo uma
resposta, ou varias respostas, ndo deixan-
do que uma pesquisa com uma fungao so-
cial bastante latente, ficasse restrita ao meio
académicol. Uma forma, vista pelo orienta-
dor, para oferecer esse retorno, seria criar
um material para ser usado na escola indige-
na, o qual contivesse os dados coletados na
pesquisa. Como a escola Tupinamba oferece
aula na lingua Tupi, esse material contribuiria
para que os discentes conhecessem as pala-
vras que fazem parte da ‘lingua de indio’ e
que prova que aquele grupo conhece muito
da lingua de seus antepassados. Lingua que
foram forcados a abandonar, ou deixavam de

falar ou sofreriam sancgdes violentas, pratica
que foi usada no pais inteiro, mas que ga-
nhou muito destaque na regiao Nordeste em
decorréncia do tempo e tipo de contato com
os ‘brancos’.

Como foram forcados a abandonar sua
lingua, eles criaram formas de manter algo
dela em sua comunidade, mantendo muitas
palavras, principalmente, substantivos: no-
mes de arvores, de animais, de peixes, de
ferramentas, entre outros. Para guardar esse
material e ainda fortalecer o movimento do
grupo na direcdo de revitalizar a lingua, ofer-
tar para a escola o material coletado repre-
sentava o retorno e a contribuicao da pesqui-
sa, além do agradecimento pela participacdo
dos Tupinambd nesta acao.

Para elaborar o material, ficou claro
gue a contribuicao de um aluno que traba-
Ihasse com tecnologia poderia ser bastante
significativa. Um material tecnoldgico po-
deria ser posto a disposicdo do grupo. Essa
unido é transdisciplinar. Une, sem separar
em disciplinas, a area de linguagem. Ou se€ja,
apossa-se de uma linguagem, informatica, e
a relaciona diretamente com a lingua indige-
na e com um movimento que envolve toda
a comunidade Tupinamba: a revitalizagao da
lingua indigena.

Esse movimento transdisciplinar, en-
tao, ofereceria para a comunidade indigena
um material didatico especifico e diferencia-
do. Sendo que a parte da tecnologia digital,
representada pelo discente da Licenciatura
em Informatica, contribuiria para apresentar,
de maneira inovadora, a lingua que por mui-
tos é vista como algo do passado. O debate
linguistico, encabecado pelo orientador, for-
neceria os dados coletados e a maneira de
organizar esses dados, finalizando em um
software do tipo glossario. Por outro lado, o
debate da comunidade torna esse resultado
pratico para as necessidades escolares e de
revitalizacdo da lingua e, por fim, para elabo-
rar material para o ensino é importante um
debate sobre o processo de ensino e apren-
dizagem. Essa unido imp6s uma postura di-
namica a pesquisa, unindo-a a extensao e ao
ensino.

Para a pesquisa foi muito enriquecedo-
ra essa parceria e uniao das disciplinas sem,
no entanto, colocar uma ao lado da outra. Ja
para o discente, a proposta enriqueceu so-
bremaneira seu curriculo, pois o aproximou
dos debates da sociedade Tupinambd, mos-
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trando como o campo da tecnologia é vasto,
desde que se respeitem as culturas e suas
especificidades. Também ofereceu um co-
nhecimento significativo para sua formagao
de futuro professor na area de tecnologia. O
afastamento que normalmente acontece en-
tre escola e sociedade foi implodido, dando
lugar para as comunidades tradicionais den-
tro dos muros da escola, pois essa pesquisa
foi divulgada e compartilhada com os indige-
nas e ndo-indigenas.

O resultado da pesquisa de iniciagao
cientifica, a qual se iniciou em agosto de
2011 e foi concluida dois anos depois em ju-
lho de 2013, foi um software, nhomeado de
Glossario Digital Tupinamba. Nele estdo reu-
nidas todas as palavras coletadas na propria
comunidade, organizadas de maneira didati-
ca para auxiliar nas aulas de lingua indigena,
assim fortalecendo sua revitalizagao.

2. COMUNIDADE TRADICIONAL, LINGUA
E TECNOLOGIA

As Sociedades indigenas do Nordeste
brasileiro ficaram um longo tempo sem par-
ticipar de estudos que discutissem a tema-
tica indigena. Os estudiosos, normalmente,
procuravam outras comunidades para estu-
darem. Isso se deve principalmente a alguns
tragos que esses povos possuem, pois nao
raro se ouve as pessoas compararem po-
vos desta regido com indigenas no Norte do
Brasil, mostrando que 132 os tracos sao mais
indigenas, pois andam nus e falam linguas
diferentes do portugués.

Segundo Oliveira (1998), sdao poucos
os trabalhos encontrados sobre o grupo por
ele chamado de “indios do Nordeste”. Ele ain-
da mostra que muitos etndélogos nao se sen-
tem atraidos para essas etnias por ndo con-
siderarem que elas possuam caracteristicas
que possam realmente interessar a um estu-
do. O autor, ainda, desenvolve sua discussao
mostrando que sao poucos os trabalhos e,
destes poucos, varios ainda nao enxergam o
estudo como deveria.

Ele ainda mostra a quantidade de
etnias da citada regido que sé nas ultimas
décadas tornaram-se reconhecidas. Como
se surgissem somente nestes ultimos anos.
Consegue mostrar também como essas et-
nias possuem caracteristicas proprias, tao
adversas dos outros povos que a maioria das
definicdes para povos indigenas nao os defi-

nem.

Fato que justifica toda essa estranhe-
za para com as comunidades nordestinas é
a maneira como os indios sao vistos no Bra-
sil. Sdo representados pelo senso comum
como genéricos, com caracteristicas Unicas
e gerais, e desta formatagao escapam os po-
vos indigenas dessa regidao. Isso claramen-
te indica que esses povos estao distantes do
imaginario popular, sendo que seus vizinhos,
moradores das diversas cidades que circun-
dam as Terras Indigenas, insistirdo em nao
reconhecer o outro enquanto indigena. Esse
€ um movimento inverso ao da chegada dos
estrangeiros nesta terra. Isso se pensarmos
gue as comunidades indigenas foram forga-
das a se apropriarem de culturas exteriores,
sucumbindo diante dos colonizadores (GRU-
PIONE, 2000) para fazerem parte de grupos
que impuseram novas praticas. Como se
tudo isso ndo fosse suficiente, o ndo indige-
na insiste em acreditar em um indigena ine-
xistente que, se existiu, foi somente em um
passado longinquo.

O ressurgimento das comunidades
indigenas, como ndo poderia ser diferente,
trouxe novas exigéncias para as sociedades
envolventes. A mais significativa delas refe-
re-se a aceitacdo de dividir o espaco social e
a terra com comunidades indigenas que ha
algum tempo nao eram reconhecidas. Essa
€ a imagem mais defendida por aqueles que
guerem justificar acdes contrarias as reivin-
dicacOes dos indigenas. O discurso criado no
sul da Bahia? legitima agdes violentas contra
povos tradicionais.

Direcionando o debate novamente
para a pesquisa realizada. A comunidade Tu-
pinamba, ao ser reconhecida enquanto indi-
gena, exigiu, como nao poderia ser diferente,
ocupar o seu espaco. Se antes mantinham
movimentagdes e conseguiram mostrar-se,
agora trouxeram varias reivindicagdes. A lin-
gua foi uma delas, pois esse grupo mantém
tracos linguisticos importantes, mas quase
sempre sdao colocados como desconhecedo-
res de qualquer lingua indigena.

Bakhtin (1997) mostra a lingua como
um signo vivo, dinamico, portanto, em mu-
tacao, e impossivel de ser analisado se afas-
tado de seu contexto de realizagdao. Torna,
dessa forma, o enunciado como um fenome-
no central no estudo da linguagem, visto que
tanto a lingua quanto a fala ganham o mes-
mo valor nessa concepgao.
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Vendo a lingua neste processo de in-
teracdo, trazer uma para a sociedade indi-
gena representa olhar os processos sociais
que culminaram nesta exigéncia, ou seja, ha
um fato histérico determinando o regresso
a uma lingua indigena, sendo que esta ndo
representa outra sociedade sendao a atual.
Com um olhar que reconhece a especificida-
de da sociedade no processo de construcgao
do novo, que ao mesmo tempo indica o re-
torno de uma tradicdo, representa, entdo, a
primeira questao de pesquisa: Qual o papel
da lingua indigena (Tupi) na sociedade Tupi-
namba no inicio do século XXI?

O recurso didatico ocupa muitos espa-
¢os na locucdo de educadores, ele € um com-
plemento importante para a pratica do pro-
fissional de educagao. Basta olharmos como
o livro didatico, por exemplo, ocupa o espaco
da sala de aula. Muitos professores continu-
am usando o livro didatico como a ferramen-
ta principal de suas aulas, muitas vezes sem
realizar a discussao necessaria exigida sobre
qualquer discurso presente em sala. Isso
considerando que o ensino e aprendizagem
devem acontecer de maneira critica, com po-
sicoes que pensem a sociedade e a propria
escola dentro dela. A escola, nesse interim, é
vista como participante de um grupo maior,
o qual ndo estd limitado dentro dos muros
escolares, mas quer saber o que esta acon-
tecendo na cidade, no estado, no pais e no
mundo. Assim, os conteldos sao vistos de
maneira a complementar as expectativas dos
grupos.

Essa visdo transformou essa pesqui-
sa em uma acgao de contribuicdo para com
0 grupo pesquisado. Os sujeitos Tupinamba
repassaram suas reivindicagdes, neste caso
procuravam apoio para tornar a tecnologia
uma parceira no processo de revitalizagao da
lingua indigena. Coube ao debate académico
criar condicOes para que o material constru-
ido atingisse o fim pedido pela comunidade.
Isso certamente aproximou o grupo da tec-
nologia e também aproximou a equipe pes-
quisadora da comunidade.

A principal referéncia que se tem das
comunidades tradicionais, posiciona-as de
maneira estanque, preservando suas tradi-
¢oes e sem muito ou nenhum contato com o
mundo exterior e os artefatos modernos des-
te. Ainda que algumas comunidades, quan-
do olhadas com pouco cuidado, passem uma
ideia proxima disso, nenhuma é assim, todas

mantém dinamicidade prépria, fato que deve
ser fortalecido e respeitado; outras, como os
Tupinamba do Sul e Extremo Sul da Bahia,
mantém suas tradigdes culturais e ao mes-
mo tempo fazem uso de tecnologia, tanto em
seu modo de vida diario quanto na educagao.
Uma grande barreira encontrada pelos indi-
genas é o fato de os nao-indios muitas vezes
nao os reconhecer culturalmente. Apelam
para uma teoria de ‘pureza’, como se so 0s
‘verdadeiros indios’ merecessem o reconhe-
cimento, ou seja, nao haveriam mais indios
devido a miscigenacdo. Para tais pessoas,
para serem ‘indios’ os individuos, além da
pureza, deveriam viver na mata como antes
da chegada dos portugueses.

Iniciativas de uso da tecnologia entre
os indigenas ndo é algo novo, pelo contra-
rio, a tecnologia esta inserida na vida de boa
parte das comunidades, desde TV até os ce-
lulares, computadores e internet. Mas a utili-
zacao da tecnologia nao significa abandonar
as tradicdes que sdao ndao somente o que as
comunidades tém de mais valioso como tam-
bém o de mais bonito (PANK, 2007). Essas
comunidades sabem conciliar a tecnologia
e a cultura, aproveitando essa ligacao para
promover o seu desenvolvimento e abrir as
portas para a obtencdao de um conhecimen-
to amplo e de oportunidades. A internet, por
exemplo, pode ser utilizada pelas comunida-
des para diversos fins, tais como fortalecer
a cultura e as tradigbes e expor ao mundo
historias, costumes e crencas.

Para Ara Pank, indigena Pankararu, de
Pernambuco, a

tecnologia ndo mata a cultura dos povos
indigenas, pelo contrario, a fortalece, se
utilizada com responsabilidade. Ela quebra
fronteiras [e] traz beneficios para os povos
indigenas, além de oportunidades de ex-
pressdao. Quanto aos indigenas que ainda
nao usufruem da tecnologia convidamos a
utiliza-la com responsabilidade, conscién-
cia e sabedoria. (2007, p. 24).

No contexto Tupinamba, além das tec-
nologias relacionadas ao modo de vida (te-
levisdo, audio, video, etc.), ha uso das No-
vas Tecnologias nas escolas presentes nas
comunidades. Estas escolas possuem TVs
Pendrive, também chamada de Monitor Edu-
cacional, além de data-shows que podem ser
utilizados com notebooks ou computadores
desktop para exibicdo de videos, apresenta-
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cOes de slides e aulas. Além desses equipa-
mentos, as escolas possuem centros digitais
com diversos computadores e impressoras e
boa parte dos docentes possuem notebooks.
Todos esses equipamentos fazem parte da
iniciativa de uso das tecnologias e novas tec-
nologias como ferramentas no processo de
ensino e aprendizagem.

A escola indigena Tupinamba na co-
munidade de Serra do Padeiro recentemente
recebeu a instalacao de um link de acesso
a internet. Esse novo recurso tecnoldgico
disponibilizado, ndo desconhecido, mas até
entdo ausente na comunidade, propiciara
acesso aos diversos recursos de pesquisa e
criacdo de conteludo. Esse novo ‘portal’ abre
um mundo de vasto conhecimento distribui-
do, com origem em varias partes do mundo,
varios povos, varios pensadores e tedricos.
E necessario, contudo, muito critério ao se
apropriar desse conhecimento, pois se de-
vem procurar sempre fontes confiaveis.

Mas nao basta apenas ter estas fer-
ramentas tecnoldgicas disponiveis na escola.
E importante que os docentes estejam pre-
parados para fazer uso adequado delas, pois
a educacao que emerge da chamada socie-
dade informacional requer que os individuos
ligados a essa educacgao estejam habilitados
no uso dos instrumentais disponibilizados
pela tecnologia e capacitados a transformar
as linguagens digitais em simbologias e re-
presentacdes construtivas, bem como saber
inseri-las no processo educativo. Contudo,
para que esses recursos sejam utilizados de
forma adequada, ha a necessidade de revi-
sao do processo de ensino e aprendizagem,
bem como uma gestao de forma consciente
tanto da pedagogia como do conhecimento
em rede (FERREIRA; FRADE, 2010).

Ao nos apropriarmos das tecnologias
digitais, tendemos a alterar nossa cosmo-
visao educacional e deixamos de ser meros
usuarios dos instrumentais disponiveis, pois
a tecnologia deixa de ser apenas um objeto
de uso e torna-se um objeto de cooperagao
no processo de aquisicao do conhecimento.
Nao podemos limitar a aplicacao da tecnolo-
gia na educacao apenas as suas vantagens
operacionais, tais como pesquisas por parte
dos alunos e apontamento de notas por parte
dos professores. E necessario que o docen-
te reflita sobre o seu ato educativo e como
prover, nesse ato, momentos de experimen-
tacOes, simulagoes e até mesmo acdes de re-

construgao dos processos de ensino e apren-
dizagem. O docente podera, dependendo da
proposta pedagodgica, aplicar a tecnologia
na educacgao tanto de forma multidisciplinar
como de forma uni disciplinar.

3. OBJETIVOS DE UM RECURSO DIDATI-
CO DIGITAL

A pesquisa, desde o principio, procu-
rou unir a experiéncia tecnoldgica do orien-
tando com o conhecimento adquirido nas dis-
ciplinas pedagdgicas e técnicas do curso de
Licenciatura em Computacao do IFBA (Insti-
tuto Federal de Educacdo, Ciéncia e Tecno-
logia da Bahia - Campus Porto Seguro). As
disciplinas de humanidades, tais como filo-
sofia da educagdo, psicologia da educacao e
didatica, entre outras, tem sido essenciais a
formagao pedagdgica do orientando, de for-
ma a criar uma visao critica da educacdo em
si, bem como das questdes sociais e étnicas.
As disciplinas técnicas, por outro lado, tém
reforcado o conhecimento do discente e cria-
do uma visao sobre o importante papel da
tecnologia na educagao. O curso em si tem
construido uma visdo também a respeito do
papel do licenciado em computacao, que vai
muito além da tarefa de ensinar tecnologia,
possibilitando a este profissional da educa-
cao analisar e construir praticas pedagogicas
e projetos com a utilizacdo das tecnologias
da informagao e comunicagao.

No Curriculo de Referéncia para Cur-
sos de Licenciatura em Computacgdo, o perfil
do licenciado em computacdo é definido da
seguinte forma:

O Licenciado em Computacdao deve ter
formacao especializada para: (a)investi-
gacdo e desenvolvimento do conhecimen-
to na drea de computacdo e educacdo de
maneira multi, inter e transdisciplinar, (b)
andlise de problemas educacionais e (c)
projeto e implementagcao de ferramentas
computacionais de apoio aos processos de
ensino-aprendizagem e de administracdo
escolar (SBC, 2002).

Com base nesse perfil e definicdes
especificas de cursos de licenciatura em
computacdo, o licenciado podera atuar em
diversas areas da educacgao, tais como: de-
senvolver atividades de docéncia e pesquisa
em computagao e educagao; aplicar e ava-
liar softwares educacionais; desenvolver sof-
twares educacionais; desenvolver materiais
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educacionais com o emprego da informatica;
organizar e administrar laboratérios de infor-
matica, entre outras atuacgdes possiveis.

Mesmo com essas definicdes, a atu-
acao do profissional licenciado em compu-
tacao parece, por vezes, ser uma das mais
desconhecidas dentre os cursos na area de
Tecnologia da Informacdo. Contudo, enten-
demos que este profissional possui profun-
dos conhecimentos na area tecnoldgica e
pedagdgica e serd, sem duvida, essencial no
processo de unidao entre educagao e tecnolo-
gia, um caminho ainda pouco explorado, mas
sem volta e com ricas opgoes de crescimento
nos préximos anos.

Por isso, o desenvolvimento do recur-
so didatico Glossario Digital Tupinamba teve
por objetivo auxiliar os professores de lin-
gua indigena no processo de revitalizacdo da
lingua Tupi na comunidade Tupinambd, po-
dendo ser utilizado para subsidiar as agoes
didatico-educacionais desenvolvidas por es-
tes professores e colaborando, assim, para
o fortalecimento cultural desse grupo. Para
a criacao deste recurso didatico, resultado
da pesquisa de iniciacdo cientifica que visou
auxiliar a comunidade no processo de revi-
talizacdo da lingua, foram executados os se-
guintes processos: catalogacao de palavras
faladas pelos ancidos da comunidade; deba-
te para a proposicao de alternativas tecno-
I6gicas para armazenamento de dados; pro-
posicdo de alternativas para o processo de
ensino e aprendizagem da lingua no ambien-
te escolar e comunitario. Este recurso dida-
tico se apresenta como ferramenta para uso
reflexivo sobre o ato educativo, propiciando
a professores e alunos experimentacgdes re-
lativas as atividades de ensino e aprendiza-
gem (FERREIRA; FRADE, 2010). Por isso, o
software Glossario Digital Tupinamba, tam-
bém designado por GDT, ndo tem como Unica
funcdao a pesquisa de palavras, mas seu uso
compreende tanto agbes e projetos educa-
cionais abrangentes que envolvam todas as
disciplinas ministradas nas escolas da comu-
nidade (portugués, geografia, histéria etc.)
guanto agoes isoladas que envolvam apenas
a disciplina de ensino da lingua Tupi. O uso
desde recurso pode ocorrer em conjunto com
outros softwares educacionais, tais como o
HagdQué, um editor de histérias em qua-
drinhos desenvolvido pelo NIEED/Unicamp
(Nucleo de Informatica Aplicada a Educacgao
da Unicamp) para auxiliar no desenvolvimen-

to da alfabetizagao infantil. O GDT pode ser
classificado na categoria de ‘Banco de Da-
dos’ conforme a classificacdo de softwares
proposta por Tajra (2008, p. 50), visto que
sua construcdo possibilita o arquivamento e
gerenciamento de informagdes, com opgoes
de pesquisa, atualizacao e inclusao de novas
palavras.

Apds o processo de catalogagao, efe-
tuado durante a fase inicial da pesquisa de
iniciacao cientifica, as palavras coletadas fo-
ram organizadas e cada palavra foi verificada
em dicionarios de Tupi quanto a sua ligacao
com o idioma, além de definida a sua trans-
cricao fonética. Apds este processo deu-se
inicio a construcdo do recurso didatico digital
onde as palavras, seus significados, imagens
representativas e suas pronuncias foram in-
seridas. A Figura 1 exemplifica algumas das
palavras coletadas para insercao no GDT,
contendo a fonética e os significados.

Figura 1 - Algumas palavras catalogadas e
inseridas no GDT.

Palavra | Fonética
Abara [a.ba. ra]

Significado Local Significado Dicionario
Conuida rma do acarajé (a massa é | Palavra de onigem africana
cozida)
Palmeira que fornece fruto utilizado | Espécie de palmera da subfamiha das
para sucos ceroxilineas, cujo fruto ¢ comestivel ¢
fornece uma bebida fermentada muito
apreciada

Peixe da famiba dos loncarideos,
também  conhecido  como  cascudo.
Arvore da familia das leguminosas
(acué(type): al, naquele lugar. Acui —
3800 + pe — posposigho loc. — no seco

Agai [a.sa.'1]

Acarl [a.ka. ' n] |Peixe

Acuipe laku.'i.pi] | Repidio em Olivenga-BA, rio Acuipe

Aderno | [a. deh.nn] | Arvore usada para fazer tabilha para

cobertura de casa

Agudi [a.gi."da] | Forno de ferro redondo (alpwidd): palavea de oripem Arabe

Aiga ["aj.gal Ave (paviao) (a1g) Paszaro notumo, corya

Alicun [aliku'ri] |Palmewra gque produz coco para | (wrucuri, ancun, uncur): espécie de
artesanato I ry, UrUCUTZeiroe

Alua [a.ln"a] | Mesmo que giroba, bebida Nove Diciendrio Banto do Brasil

Amana [a.'md.na] | Chuva (amana); chuva, dgua de chuva

Amescla | [a.'mes kla | Madeira, planta para remédio

]

Andi l[a’da] |Arvore cuja casca ¢ usada em | Arvore frondosa da familia das
artesanato, massa do coco que serve tnd . andd-agu, de-purga
de remiédio

Andu [4."du] Feijio Novo Dicionano Banto do Brasil

Angico 4. 31.ku] Arvore de grande porte, muito | Nove Dicionirio Banto do Brasil

copada, prande drea b

Crarrns o camarin

Arnei Ta v 751 farmal nomtsn nomtinendn ectremidaede

4. TECNOLOGIAS UTILIZADAS

Para a construcao do software, no que
se refere a interface com o usuario, foi uti-
lizada a ferramenta de programacao Delphi
7 Enterprise. O Delphi é uma ferramenta de
desenvolvimento de aplicacdes cliente/ser-
vidor, que também pode ser utilizada para
desenvolver aplicativos de uso genérico, tais
como um editor de textos, uma planilha ele-
tronica, um cliente de e-mail, entre outros. O
Delphi é baseado na linguagem Object Pas-
cal e foi desenvolvido em 1995 pela empresa
Borland Software Corporation. A ferramenta
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foi comprada em 2008 pela empresa Embar-
cadero e, atualmente, encontra-se na versao
denominada Delphi XE4, que possibilita o de-
senvolvimento de aplicativos mobile para iOS
(sistema operacional para iPhone e iPad da
Apple Inc), além de aplicativos para Windo-
ws e Mac (Apple). Esta ferramenta foi criada
seguindo o conceito RAD (Rapid Application
Development - Desenvolvimento Rapido de
Aplicativos) e seu ambiente de desenvolvi-
mento é um IDE (Integrated Development
Environment - Ambiente de Desenvolvimen-

to Integrado), que proporciona ao desen-
volvedor construir a interface de programas
seguindo o padrao de janelas, com todas
as facilidades que elas possuem, como, por
exemplo, visualizar as telas durante o pro-
cesso de desenvolvimento e podendo arras-
tar e soltar (organizar/alinhar) os componen-
tes (botoes, barras, frames, caixas etc.) que
comporao tal interface. Na Figura 2, pode-
mos ver a interface da ferramenta Delphi 7
no processo de criagao do GDT.

Figura 2-Interface do Delphi 7 e programacao do GDT

Fle Edt Search View Project Run Component Datsbase Tooks Window Heb

9 5-8 |53 & & &  Stedwd|addions| Win2| Susem | DataAccess | Data Contioks | dbExoress | Datas:

N OF R AME wr ¢ S| E

FFT = - i@

| &
nao | BDE | ADD | InteiBase | WebServices | IntemelExoress | Intemet | ‘WebSnao | Decision Cut

Uglosstups |

begin
if (Button

procedure TFglosaTupi.FL_TROCA_PAG (Sender: TObject);
begin
i1f (Sender =
begin
Gpalavr

SBprevpage) then

.AsString)
vras2GTAR!

Ifigurap2.Picture.LoadFromFil
else
4l I — j—
322 9 Insen

"\Code {Diagram /
7 Delphi 7

Glossario Digital Tupin

Digite o termo a buscar

p em Palavras
+

Transcrigio Fonética

Significado na Comunidade

Palavra(s) Encontradas)

i
|
|
|
|
|
'
|
|
|
|
|

Significado no(s) Dicionériofs)

No que se refere ao armazenamento
dos dados coletados, foi utilizada a versao
1.5.6 do Firebird SQL. O Firebird é um SGDB
(Sistema Gerenciador de Banco de Dados)
que trabalha nos sistemas operacionais Win-
dows, Linux, Mac e diversos sistemas basea-
dos em Unix. O Firebird é baseado no SGDB
Interbase 6.0 da InpriseCorp, cujo cddigo
foi aberto em julho de 2000, sendo manti-
do, desde entao, por uma comunidade mun-
dial de programadores. Ele é distribuido de
forma gratuita e atualmente estd na versao
2.5.2. E utilizado como sistema de armaze-
namento de dados em diversos softwares,
desde pequenas aplicacOes até aplicacbes de
grande porte. Oferece diversas caracteristi-
cas tais como excelente concorréncia, alta
performance e suporte para stored procedu-

res (procedimentos armazenados) e triggers
(gatilhos).

O software

O software GDT foi construido de for-
ma a auxiliar professores no processo de
ensino e aprendizagem nas séries finais do
Ensino Fundamental e Ensino Médio e possui
como fungoes principais:

a) Pesquisa por palavra: exibe os
significados da palavra pesquisada;

b) Pesquisa parcial de palavras:
busca palavras que contenham o termo par-
cial digitado e exibe os significados das pala-
vras encontradas; e

c) Pesquisa parcial dos significa-
dos: exibe quais palavras possuem o termo
pesquisado em seus significados.
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Além da interface de pesquisa de pala-
vras, o software dispde de uma interface que
simula um livro, em que as paginas (duas)
serao visualizadas uma apds a outra, e as
palavras (uma por pagina) estdo dispostas
em ordem alfabética, como ocorre em um
glossario impresso. Outra caracteristica do
software GDT é a possibilidade de adicao de
novas palavras, por parte dos docentes, pois,
sendo um software livre (mas sem possibili-
dade de alteracao de seu cddigo por outros),
esse programa estara a disposicao do do-
cente para que ele mesmo possa construir
sua pratica pedagodgica. O tipo de construcao
do software também permitira utiliza-lo em
uma rede de computadores (padrao cliente/
servidor), onde o banco de dados estara ins-
talado em um servidor central e ndao havera
necessidade de inclusdao da mesma palavra
varias vezes, como ocorre na opgao de ins-
talagdo monousuario. O GDT sera utilizado
nas escolas tupinamba de trés comunidades:
Serra do Padeiro, Olivenca e Belmonte, que
inicialmente deverao utilizar um computador
central (servidor) para armazenar o banco de
dados e os demais computadores (clientes)
farao o acesso aos dados.

Uma outra possibilidade, prevista para

Figura 3-Botdes de acesso as funcoes do GDT.

p Pesquisa Livro
[

atualizacao futura, é a transposicao do GDT
para o ambiente web (internet), onde o ban-
co de dados seria centralizado num servidor
remoto e o acesso se daria através de um
navegador de internet (Internet Explorer,
Google Chrome, Mozilla Firefox etc.).

Uma vez portado o GDT para a web,
sera necessario o investimento na infraes-
trutura das escolas, tais como possuir uma
conexao a internet, criar um dominio de in-
ternet e contratar um plano de hospedagem
em um provedor, onde o banco de dados sera
disponibilizado para acesso através de uma
pagina web, construida tanto para consulta
guanto para administragdo. Essa atualizacao
ndo impedird o uso do GDT na rede local,
uma vez que o banco de dados local podera
ser atualizado com os dados on-line e vice-
-versa. Essa transposicao provera o acesso
on-line, podendo ser utilizado além da pro-
pria comunidade Tupinamba, como recurso
de consulta académica por exemplo.

A operacao do GDT por parte dos do-
centes e alunos é bastante simples, necessi-
tando-se apenas de conhecimentos basicos
na operagao de computadores por parte des-
tes. A tela inicial do GDT possui botdes para
acesso as fungdes de pesquisa, livro, manu-
tencao e informagdes sobre o software.

MaHUtengan -
L

Quando clicamos no botdo ‘pesquisa’, obtemos acesso a tela de pesquisa (Figura 4)
na qual podemos efetuar dois tipos de buscas: a busca por palavras (especifica ou parcial)
e a busca por significados (comunitario ou dicionarizado). Nesta tela, também podemos ter
acesso aos dados de uma palavra especifica escolhendo-a em uma lista onde sdo exibidas
todas as palavras existentes ou previamente exibidas de acordo com uma pesquisa parcial.

¢
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Figura 4-Tela inicial com todas as palavras listadas.

P Glossario Digital Tupinamba - 1.0.a

=iofx|

Pesquisa

Digite o termo a buscar

” ‘ < em Palavras em Significados Nova Busca
Livro L B

Palawa(s) s) Fonética Figura

ABARA Py ‘ |

ACARI

AGUIDA Significado na Comunidade

ARACUA ;I
Manutengao

Sobre

~]QJ =]

Significado no(s) Dicionario(s)

ATULE
ATUT
IMBIRUCU
INHAMBU ‘) ) Quvir Pronincia
JEQUI 2
JERERE
PAPARAIR x L2

A Figura 5 exemplifica uma busca ‘especifica’ pela palavra ‘jequi’ que retornou a trans-

cricao fonética, o significado comunitario, o significado dicionarizado e a imagem referentes
a palavra.

Figura 5-Tela com o resultado de uma busca especifica.

Fid Glossario Digital Tupinamba - 1.0.a

Pesquisa
Digite o termo a buscar
|JEQL|I | 4 em Palavras - em Significados Nova Busca

Livro

Palava(s) T do Fonética Figura
JEQUI |[ze_'1d} |

Significado na Comunidade
ARMADILHA PARA PESCA

Manutenggo

Sobre

~]Q]2]ro

Significada no(s) Dicionério(s)

(GlQUI, JEQUIY: ARMADILHA PARA PESCA
FEITA COM VARAS FINAS, JUNTAS EM UMA
EXTREMIDADE E PRESAS A UM CIRCULO DE

MADEIRA NA OUTRA_ UTILIZADA NO
PROCESS0 DE TAPAGEM DE UM RIO

Ouvir Proniincia

A Figura 6 exemplifica a tela de atualizagao de dados onde podemos incluir novas pa-
lavras, atualizar o significado de palavras ja inseridas e incluir imagens e audio previamente
disponiveis no computador.

4



Educacédo, Tecnologia e Cultura - E.T.C. | Instituto Federal de Educacgédo, Ciéncia e Tecnologia da Bahia - IFBA

Figura 6-Tela de manutengao de dados.

Al Glossario Digital Tupinamba - 1.0.2 T i I ] 1 |

Pesquisa

rDados da Palavra

. ! Palawa [Pronincia = .
[[acar [aka. ri] [roARA |
|| AGU‘DAN [a.gi.'da] Transcricio Fonética (Prontncia)
Livro ||ARACUA [a.ra. kwd] ‘[a.ba.' =l ‘
|_|ARaTICUM [a.ra.tsi.’ k]
L|aRracA [[a.ra."sa] Significado na Comunidade
| |AssAr [a.sa.’r] COMIDA IRMA DO ACARAJE (A MASSA E COZIDA) =]
||Acai [a.sa.’i]
Manutengio |_|BACUPARI \[baku.pa.’ri]

||BRAUNA [bra.'d.na]
|_|BURAEN [bu.rd.€7j] e
NE [bu. ri] “
[ |caum [ka.'wi] Significado no(s) Dicionario(s)

? Sobre | |caPm acU [ka.pia. su] PALAVRA DE ORIGEM AFRICANA =]

. |_|caPvARA [ka.pi.'va.ra]
| |cARAPEBA [ka.ra.’pe.ba]
|_|cassuA [ka.su.’a]
| |caTu PTUNA [ka.'tu pi.'tii.na] v
CATULE ka.tu.'le
i CATUTU {ka.’lu.lu} Arquivo de Imagem
: DENDE [dé" de] [c\araUIVOS DE PROGRAMAS\GLOSSTUP\NAMBA\\MPA.LAVR\
| |ciNDIBA \[zidzi.ba] Arquivo de Audio
[|mBavBA [i.ba. u.ba] I |

& | n | i | & | 5 | i | o |

A Figura 6 exemplifica a tela onde as palavras sdo apresentadas em um suporte em
formato de folhas de um livro, ordenadas alfabeticamente, sendo necessario apenas fazer-
mos a passagem das paginas através dos botdes que representam as acdes de avangar e
retroceder.

Figura 7-Tela com simulacao de livro.

Salientamos, contudo, que o Glossario Digital Tupinamba ndo substitui as metodolo-
gias nos processos de ensino e aprendizagem construidas pelos professores. Antes, propde-
-se a auxilid-los no processo da praxis educativa nas escolas da comunidade Tupinamba.

5. REQUISITOS PARA INSTALACZ\O
Para instalar o software GDT, os requisitos minimos de hardware e software sdo os se-

guintes: computador (Servidor ou Cliente) com processador de 800MHz, 512MB de memdria
RAM, 100MB de espaco de armazenamento em disco e sistema operacional Windows XP.

[—
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6. ATUALIZACOES FUTURAS

Com a possibilidade de atualizagbes
futuras para aprimoramento do recurso di-
datico, além da ja mencionada transposicao
para web, planejamos a migracao das ferra-
mentas utilizadas no desenvolvimento para
versoes mais recentes (Delphi 2010 e Fire-
bird SQL 2.5), podendo tais atualizagdes do
GDT chegarem a versdes mobile para smar-
tphones e tablets.

7. CONSIDERAGOES FINAIS

A tecnologia, sem duvida, tem papel
importante nos processos de ensino e apren-
dizagem. Contudo, devemos encara-la como
um meio e ndao como um fim. Ndo ha motivos
para que os professores temam ser substi-
tuidos por ela, mas, ao mesmo tempo, ndo
ha motivos para descarta-la, visto ja se en-
contrar presente em todas as areas. Também
devemos entender que a tecnologia por si sé
nao produzird mudancas se nao for utiliza-
da de forma adequada, calcada nas escolhas
metodoldgicas do docente. O computador
traz informag0Oes e recursos, mas o professor
necessita planejar a sua aplicagdao em sala de
aula.

O ensino diferenciado para comunida-
des in digenas é garantido pela legislacdo e
muitas dessas comunidades ja possuem for-
te ligagdo com as tecnologias da informacgao
e comunicacdo. Por isso, faz-se necessario
um estudo mais profundo para que essas
tecnologias sejam adequadas ao contexto
educacional indigena, promovendo a forma-
¢ao do indigena sem contudo criar um fator
de negagao de sua identidade e cultura.

Esperamos que o Glossario Digital Tu-
pinamba cumpra seu papel de auxiliador na
pratica do ensino e aprendizagem da lingua
Tupi nas comunidades Tupinamba. As comu-
nidades, através de seus docentes, proverao
um feedback valioso sobre o uso e o resul-
tado do mesmo nos processos pedagdgicos,
permitindo assim que o GDT possa, sempre
gue necessario, ser modificado, isso em con-
sonancia com as necessidades e expectati-
vas da comunidade. A sua utilizagao reforga-
ra, sem duvidas, a importéancia da tecnologia
aplicada a educacao, na qual os educadores
esperam que os modos de estudar, pesquisar
e elaborar, sejam aprimorados e também que
sejam elevadas as estratégias de construcao

de oportunidades e autoria. Nesse processo,
tanto os especialistas em tecnologia quando
os especialistas em educagdao devem arquite-
tar em conjunto as possibilidades educacio-
nais, aprendendo sempre uns com o0s outros
(DEMO, 2008).

8. NOTAS

1 Reconhecemos a importancia das pesquisas
realizadas com as comunidades, pois, mes-
mo que tais estudos fiquem nas universida-
des, tornam-se fontes de pesquisa para se
conhecer mais sobre as comunidades, atrain-
do parceiros para as lutas dos grupos, além
de oferecer dados para se conhecer mais so-
bre a diversidade cultural brasileira.

2 Vamos falar aqui somente do sul da Bahia,
pois a iniciagao cientifica concentrou-se nes-
ta comunidade Tupinambd, porém, em varios
lugares do Brasil, a busca de uma imagem de
indio que ficou no passado serve para justi-
ficar a intolerancia com o indio do presente.
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